AZ OMBUDSMAN AKTAIBOL

Kovetkeztetések, megallapitasok

A Bararsaq ez évi dprilis szamdban szdmolt be arrdl, hogy az ombudsman vizsgdlatot folytat a nemzetiségek televizids és radio miihelyeiben, és akkor a
NVizsgdlati terv'-et adtuk kozre, melynek nyomdn a kisebbségi jogok biztosa és munkatdrsai a vizsgdlatot lefolytatjdk. Szeptemberi szamunkban
kozreadtuk az EBESZ (Eurdpai Biztonsdgi és Egyiittmiikodési Szervezet) Nemzeti Kisebbségi Fdbiztosa Iroddjdnak 2003 oktoberében készitett, a

Kisebbségi nyelvek haszndlata a miisorszord médidban” cimii ajdnldsdt. 1dékozben a vizsgdlat lezdrult és Dr. Kaltenbach Jend és munkatdrsai elké-
szitették jelentésiiket a hazai kisebbségi radid- és televizids stidiokban tapasztaltakrdl. A jelentés minden részlete izgalmas, tényfeltdrd, olyan megdl-
lapitdsokat tartalmaz, melyek Magyarorszdgon eddig sehol meg nem jelentek. Mai szdmunkban a kisebbségi médidval kapcsolatos eurdpai elvdrd-

sokat emeljiik ki. Tovdbbi részleteket kivetkezd szimainkban kozliink.

Az Obtv. értelmében az orszéggy(ilési biztosok elsGsorban az
alkotményos jogokkal kapcsolatos visszdssagok megsziinte-
tése vagy az ilyenek jov&beni elkeriilése érdekében fogal-
mazhatjdk meg javaslataikat, illet&leg tehetik meg az altaluk
célszerlinek tartott intézkedéseket.

Kovetkeztetéseink — amelyeket az alabbiakban pontokba
foglalva tesziink kozzé — alapvet&en két csoportba sorolha-
tok. Szamot adunk azokrdl a ténymegéllapitasokrdl, ame-
lyek allaspontunk szerint alkotmanyos jogokkal kapcsolatos
visszadssagot vagy egyéb torvénysérts helyzetet mutatnak
be, illet6leg megfogalmazunk olyan kovetkeztetéseket is,
amelyek alapjan attételesen, kdzvetett médon, a jovre néz-
ve all fenn a visszésség veszélye.

A kisebbségi miisorok készitésével kapcsolatos megadllapitd-
sok

Az elektronikus média valamennyi kozszolgélati résztvevsié-
nek — ide értve a Magyar Televiziét, a Magyar Radidt, illets-
leg csekély kivétellel az dnkorméanyzatok altal mikodtetett
helyi msorszolgéltatokat — felréhatd, hogy rendszeresen
megsértik az Alkotmanyban, illetéleg a Nektv-ben lefekte-
tett elveket, és a kisebbségi kdzosségek autentikus képvise-
letére jogosult szervezetek véleményének a kikérése nélkiil
hozzék meg a kisebbségi kdzosséget érints dontéseiket. fgy
kiilonosen nem egyeztetnek megfelels id6ben és megfelel§
részletességgel — sem az orszdgos, sem a helyi onkormény-
zatokkal — a kozszolgalati média kisebbségi feladataira is ki-
terjedd

o koltségvetésrdl,

¢ a rendelkezésre &ll6 misorid§ felhasznélasanak elvei-
ré’];

e a msor-sugérzas idStartaménak véltozasairdl;

e az egyes miisorok sugérzasanak elmaradésardl, illetleg
az egyes misorszamok eltér§ idépontban vald kdzvetitésé-
1’61;

e a m{sorok tematikajardl (ideértve a kisebbségi kozos-
ség szempontjabdl fontos aktualitas kozéleti események be-
mutatdsét);

e a misorkészités egyéb szervezeti, személyi és targyi fel-
tételeinek megvaltoztatasardl.

Afentiek alapjan megéllapithatd, hogy a kozszolgéalati médi-
ak, illetSleg az azokat mikodtets vagy befolyasold énkor-
manyzatok az egyeztetések elmaradéséval sértik a kisebbsé-

gi dnkorményzatok onkorményzashoz fliz6dé jogéat, vala-
mint veszélyeztetik az egyes kisebbségi kdzdsségek Nektv-

A Jelentés a nemzeti és etnikai kisebbségek jogainak érvényesii-
lésérdl a médiaban cimii orszagos felmérés eredményét teljes
terjedelmében honlapunkon olvashatjak: www.nemzetisegek.hu

ben rogzitett kulturdlis, nyelvi, mvel6§dési autonémiéjat, és

ezen keresztiil az 6nazonossdg megbrzéséhez fliz6d6 alkot-
manyos jogat is.

Az orszdgos kisebbségi onkormdnyzatok érdemi befolydsdnak
a hidnya

A médiatorvény nem biztosit dontési jogkort az orszagos ki-
sebbségi dnkorményzatok szaméra a misorszdmok tartal-
mat, illetve a misorszerkesztést érint§ kérdésekben. Ez
alapvet&en helyes, hiszen a sajtészabadség elvének kovet-
kezetes érvényességével nem férne dssze, ha az orszagos 6n-
korméanyzatok a kisebbségi médiat a ,szécsoviikké” tennék,
sGt e testiiletek még a sajat fenntartdsd médidval szemben
is kotelesek egyfajta — a sajtdszabadségot feltétleniil bizto-
sfté — ,onmérsékletre”. A kdzszolgélati televizidval kotott
egylttmikodési megéallapodas értelmében azonban egyez-
tetni kell veliik a kisebbségi mtsorokat érint&§ ,minden fon-
tos elvi és gyakorlati kérdésben”. Ebb&l kovetkez&en véle-
ményt nyilvanithatnak akar a kisebbségi mtsorok szinvona-
lardl is, igy kiilondsen értékelhetik az alkoték munkéjat és
megfogalmazhatjdk elvarasaikat a tajékoztaté és értékmeg-
6rz& funkcié ellataséaval kapcsolatban. Az orszagos kisebb-
ségi dnkormanyzatok egy része azonban — részben megala-
pozottan — Ugy véli, hogy ez az egyeztetés csak formélis,
nincs érdemi rahatasuk a misorkészitésre. Hasonld a hely-
zet a kdzszolgélati radié esetében is, annyi eltéréssel, hogy
az egyuttm{kodési megéllapodas alaifrasat tobb orszagos
kisebbségi onkorményzat elutasitja. Az ,egylttmikddési
megéllapodés” egy olyan sajétos ,hibrid mfaj”, amely 6n-
magéban nem nyjt kell§ garanciat a kisebbségi jogok érvé-
nyesiiléséhez, ezért — mivel hidnyoznak a kisebbségi dnkor-
maényzatok egytittdontési jogosultsdgait rogzité torvényi
rendelkezések — a kisebbségi kozosségek 6nkorményzashoz
fliz6d6 joga a média vonatkozdsaban nem érvényesiil. Ezért
sziikséges egy olyan jogszabalyi héttér, illetSleg garancia-
rendszer megteremtése, amely a médiaszereplSk 6nallésa-
ganak (,sajtészabadsaganak”’) a biztositdsa mellett, a ki-
sebbségi kozosségek érdekeit kifejezni, megjeleniteni képes
szervezetek részére — és itt nem kizardlag, illetve nem elsé-
sorban csak az orszagos énkormanyzatokrdl van szé — érde-
mi jogositvanyokat is biztosit.

Az anyanyelvi tdjékoztatds elégtelensége

Megallapithaté, hogy a kdzszolgélati elektronikus média
nem, vagy csak részben felel meg az Eurdpai Unié altal is el-
fogadott — de az Alkotmanybdl és a Nektv-bdl direkt médon
is kovetkez& — azon feladatanak, hogy elvérhaté szinvonalu
anyanyelv( tdjékoztatdst nydjtson a magyar allampolgarok-
nak, ideértve az Eurépai Unid polgarait is. A nemzeti és etni-
kai kisebbségek altal igénybe vehet8 misorok id&tartama és
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sugarzasi rendje elégtelen ahhoz, hogy a kdzszolgalati médi-
an keresztiil hozzéjuthassanak a kozéleti informécidkhoz,
kiilonos tekintettel az Alkotméany 61. §-a szerinti kozérdekd
adatokhoz. Ezéltal a nem magyar anyanyelv( polgarok tajé-
kozédashoz fiz6d8, valamint az egyenld esélyekhez valé al-
kotményos joga egyarant sériil.

A kulturdlis hagyomdnyok megdrzésének jelentisége

Megéllapithatd, hogy a kdzszolgéalati miisorszolgaltatdk koz-
ponti intézményei — sem a Magyar Televizié, sem a Magyar
Radié — nem rendelkeznek a kisebbségi misorok meg&rzé-
sére (archivalasara) vonatkozé egységes szabalyokkal, ille-
t&leg nem megoldott a kulturélis mivel&dési, politika-tdr-
téneti és egyéb értékeket hordozé felvételek kezelése, a j6vE
generacidk szamara torténd biztositdsa. E msorok meg-
semmistilése a kisebbségi kdzdsségek 6nazonossaghoz fii-
z8d6 alkotmanyos alapjogat sértené, illetve veszélyeztetné.

A személyi és tdrgyi feltételek elégtelensége

Nem kielégit6 mértékben biztositottak a részvénytarsasagi
forméban m@kods kdzszolgalati misorszolgéltatdk eseté-
ben a kisebbségi misorok elkészitésének sem a személyi,
sem a targyi feltételei. Az elmalt id&szakban (az elmult évek-
ben) a kisebbségi mlisorok készitésére fordithatd koltségve-
tési Osszegek redlértéke folyamatosan csokkent, amely ked-
vezStlentl befolydsolta a miisorok szinvonalat. A kbzszolga-
lati médidban dolgozdék javadalmazasa — kiilonds tekintettel
arra, hogy a média ismereteken kivil e munkatarsakkal
szemben speciélis elvéardsok (példdul nyelvismeret) is ta-
maszthaték — nem versenyképes sem a kereskedelmi média-
ban, sem a versenyszféra més szerepl&inél dolgozdk java-
dalmazéasaval, ami attételesen befolyédsolja a kisebbségek
médidhoz fiz6d6 jogainak érvényesiilését.

A nemzetkozi kapcsolatokban rejlg lehetoségek kihaszndlat-
lansdga

Mind a kisebbségi torvény, mind a Nemzeti és a Regionélis
Kisebbségek Védelmérsl szol6 Keretegyezmény hangsilyoz-
za annak fontossagat, hogy a nemzeti kisebbségek részére
biztositani kell az anyaorszaggal vald kapcsolattartas felté-
teleit, illet6leg a nemzetdllamoktdl altaldban elvarhato,
hogy 6sztdndzzék az anyaorszagi tanulmanyok folytatdsat,
és éljenek az in. vendégtanari csereprogramok kinéalta lehe-
t&ségekkel. A médiavizsgalat sordn megkérdezett orszagos
onkormanyzati tisztségviselSk, illetSleg az egyes televizids
és radiémisorok szerkesztdi is egyetértettek abban, hogy a
média meghatérozé szerepli, intézményei nem élnek a
nemzetkdzi kapcsolatok é&ltal kinélt lehet&ségekkel. Ha az
egyes kétoldali nemzetkdzi megdllapodasokban szerepel-
nek is az egytittm@kodés kiilonbozs teriiletei, ezek kozil a
msorkészités érdekében torténd munkakapcsolat vagy hi-
anyzik, vagy a lehet&ség kihasznélatlan marad.

Az ,alternativ’ vagy ,autoném” kisebbségi média hidinya

Tényként allapithaté meg, hogy az egyes hazai kisebbségek ré-
szér6l egyre markansabban fogalmazddik meg az igény, hogy
sajat radiéval, televizidval rendelkezzenek. A szlovén kisebb-
ség példaul rendelkezik egy regionélis ,autondém” szlovén
nyelv{ rddidcsatornéval, és kdzismert az is, hogy néhany évvel
ezel6tt beindult Magyarorszagon az elsé roma radié, a Radié
C. Napi politikai aktualitasként szamolhatunk be arrél, hogy
az Orszagos Cigany Onkormanyzat — egyebek kozott — 6nalld
roma televizié és radidmisor sugarzasra alkalmas csatorna
igényét fogalmazta meg. (Hasonlé javaslatrél tudunk nemzeti
kisebbségek esetében is.) Anélkiil, hogy az igények kielégithe-
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t&sége kérdésében allast foglalnédnk, ,elvi éllel” szbgezhetijiik
le, hogy az dllam az e jelentésben részletesen ismertetett kdte-
lezettségeinek ,alternativ’ médon is eleget tehet, amennyiben
az alkalmas a célkdzonség valddi igényeinek a kielégitésére.
Ez nem jelent mést, mint azt, hogy indokolt esetben nem a
kdzszolgalati televizié és radid keretei kozott torténne meg egy
vagy tobb kisebbségi misor sugarzésa, hanem az éallam az or-
szagos dnkorméanyzatokat, vagy az adott kisebbség radiot, te-
leviziét mikodtetni képes megfelel§ szervezetét részesitené
tamogatédsban, nagyfokd autonémiat biztositva az adott ko-
z6sségnek a sajat média kialakitdsara. (Le kell szdgezniink,
hogy ez egy elvi lehet8ség, amellyel szemben azonban — az ér-
dekeltek kedvez& hozzaallasan tal — érvényesiteni kell azt az el-
varéast, hogy az audiovizualis misorok megfelel§ szinvonalon
valéban eljussanak valamennyi kisebbségi k6zosséghez, azok
tagjaihoz.)

Az orszdgos hkisebbségi onkormdnyzatok véleménye
Jelentésiinket — a kdzszolgalati média munkatarsaival, vala-
mint az orszdgos onkorméanyzatok képvisel&ivel tortént fo-
lyamatos egyeztetést kdvetSen — a vizsgalat lezarasa el6tt
széles kord koordinacidra bocsatottuk. Ennek a végss egyez-
tetésnek az volt a célja, hogy az anyagban szerepl§ egyes
megéllapitasokat, statisztikai adatokat pontositsuk, ugyan-
akkor meggy6z&djilink arrdl, hogy a vizsgalattal érintett szer-
vek egyetértenek-e a jelentés tartalmaval. Osszegezve el-
mondhaté, hogy a nemzeti kisebbségek orszagos dnkor-
ményzatai alapvet&en hasonléan értékelik a kisebbségi jo-
gok médidban valé érvényesiilését, illetSleg kritikai észrevé-
teleink tobbségét a nemzetiségi misorok késziti is elfogad-
jak. Specialis helyzetben egyediil az Orszagos Cigédny Onkor-
maényzat van, ugyanis a kozelmultban atfogéan értékelte a
hazai ciganysag és a média kapcsolatat, amelynek eredmé-
nyeképpen megsziiletett a ,Romak a médidban — Roma mé-
dia” cimet visel§ anyag. Tekintettel arra, hogy ez az Orszagos
Cigany Onkormaényzat &ltal elfogadott dokumentum nem ér-
tékelhetd pusztan a jelentésiinkben foglalt megéllapitasok-
ra valé reflexidként, azt teljes terjedelmében kozzé tessziik
jelentésiink mellékleteket tartalmazé X. Fejezetében. Ezzel
kapcsolatban azt kell leszdgezniink, hogy a hazai ciganysag —
e népcsoport l1élekszédmaéra és a nemzeti kisebbségekhez ké-
pest sajatos helyzetére tekintettel —kiilon figyelmet érdemel
a médiapolitika szempontjabdl is.

Intézkedések, javaslatok

Az allampolgéri jogok orszdggy(ilési biztosardl szold 1993.
évi LIX. torvényben (Obtv.) kapott felhatalmazés alapjén az
alabbi jogalkotéasi javaslatokat, ajanlasokat, kezdeményezé-
seket teszem.

1.) Az Obtv. 25. §-a értelmében javaslom a Magyar Koztar-
sasag Kormanyanak, hogy a nemzeti és etnikai kisebbségek
orszdgos dnkormanyzatai mértékadd kulturdlis, mivészeti
szervezeteinek, kdztiszteletnek érvendd, a kozdsség éltal el-
ismert személyiségeknek a bevondsaval tekintse at (vizsgal-
ja feltil) a kisebbségi médidra vonatkozd jogi szabalyozést,
és dolgozza ki az eurdépai elvardsoknak, illetSleg a hazai igé-
nyeknek egyarant megfelels kisebbségi média koncepcidijat,
illet6leg annak alapjan tegyen javaslatot a kisebbségi- és
médiajog rekodifikécidjara. Ezt a feladatot leghatékonyab-
ban egy kormény-, illetSleg tarcakozi bizottsdg végezhetné
el, amelynek munkéjaba célszer( lenne bevonni — mind a ki-
sebbségi, mind a médiajogszabalyok médositdsahoz elen-
gedhetetleniil sziikséges politikai konszenzus megteremté-



se érdekében — valamennyi politikai part képvisel&jét. A ki-
sebbségi (nemzetiségi) elektronikus média mikddésének
jogi szabalyozédsaval szemben — alkotményosséagi és kisebb-
ségi jogi szempontbdl — az aldbbi koncepcionalis elvardsok
fogalmazhatdk meg:

a) a kisebbségi miisorok készitésére hivatott miihelyeknek
(szerkesztBségeknek, rovatoknak stb.) biztositani kell a kdz-
szolgélati televizion és radidn beliil a szervezeti és a koltségve-
tési onéllésagot, ideértve a misorkészités targyi feltételeit is;

b) az egyes kisebbségi miisorok készitSinek — mindenek-
el6tt a vezetdi, irdnyitdi feladatot ellaté munkatarsaknak
(f6szerkesztd, szerkeszt8, rovatvezets stb.) — nagyfokd dnal-
l6sagot kell biztosftani: a kinevezésiikre, felmentésiikre vo-
natkozé szabdlyokat Ggy kell megalkotni, hogy azok garan-
téljak — politikai fliggetlenségiik mellett — az allamtdl és az
onkormanyzatoktdl vald befolydsmentességet is;

) a kisebbségi médidban biztositani kell a sajtd- és véle-
ménynyilvanitds szabadségét, a partatlansagot és a plurali-
tést: a kisebbségi média nem vélhat sem egyetlen politikai
part, sem egyetlen szervezet — ideértve a kisebbségek orsza-
gos 6nkormaényzatait is — kizarélagos szocsovévé;

d) az orszagos kisebbségi dnkormanyzatok vagy az egyes
kisebbségi szervezetek altal fenntartott, illetve mikddtetett
elektronikus média engedélyezése és tamogatdsa soran
vizsgalni kell az a)-c) pontban felsorolt feltételeknek vald
megfelelést.

2.) Az Obtv. 25. §-a értelmében javaslom a Magyar Koztar-
sasag Orszaggy(lésének — illetSleg a jogszabaly el6készité-
sért felel@s Korménynak —, hogy a helyi énkorményzatokrol
52616 1990. évi LXV. térvény (Otv.) médositasédval tegye az
onkormanyzatok konkrét feladatédva ,a nemzetiségi és etni-
kai kisebbségi jogok érvényesiilésének biztositdsa mellett” a
kisebbségi (illetSleg az eurdpai unids) polgarok anyanyelvi
tajékoztatdsaban vald kdzremkodést.

3.) Az Obtv. 25. $-a értelmében javaslom a Kormanynak,
illetsleg a Nemzeti Kulturalis Orokség miniszterének, hogy
gondoskodjék olyan jogszabdly megalkotasardl, amely biz-
tosfitja a kdzszolgalati misorszolgaltaték kisebbségi miso-
rainak, illetleg az egyes misorszamok el6készitése soran
rogzitésre keriilt nyersanyag jelleg( film, és hangfelvételek-
nek a jov6 generéciok részére torténd megbrzését (archiva-
léasat). Ennek érdekében kérem a radiézasrdl és a televizid-
zasrél sz616 1996. évi 1. torvény 27. $-aban foglalt rendelke-
zés modositasét is.

4.) Az Obtv. 20. $ alapjén foglalt jogkdrémben ajénlassal
fordulok a Magyar Koztarsasag kiltigyminiszteréhez, vala-
mint informatikai és hirkozlési miniszteréhez annak érdeké-
ben, hogy vizsgéljak feliil a hirkozlés és a miisorszéras terén
a szomszédos allamokkal, illet&leg az eurdpai dllamok szer-
vezeteivel kotott nemzetkdzi megéllapodasainkat, kiillonos
tekintettel az alabbi szempontokra:

a) Magyarorszag megfelel-e a ,hatéron atnyulo televizié-
z8s és radiézas” biztositasa érdekében megfogalmazott el-
varasoknak;

b) az egyes szomszédos allamokkal kotott kétoldald
egyezményekben megfelel§ hangsulyt kap-e a rédiézés és a
televizidzas mszaki lehet8ségeinek kolcsdnds biztositésa;

¢) az emlitett nemzetkdzi egyezmények rendelkeznek-e az
egyes orszagok kdzszolgalati addsainak a tagorszédgok kozot-

ti sugarzasanak rendjérél, biztositjak-e ezen adasok zavarta-
lan és ingyenes vételi lehet&ségét;

d) van-e nemzetkozi egytittmkodés a hirkozlési — e kor-
ben kifejezetten a médiéval foglalkozé — mszaki szakembe-
rek és misorkésziték (Gjsagirdk) kdlcsonos képzésére (to-
vabbképzésére), ,vendégmunkésok” cseréjére;

e) Az a)-d) pontokban irt elvarasoknak a Magyar Koztarsa-
sag ténylegesen eleget tesz-e, megteszi-e az ezek hatélyosu-
ldsdhoz sziikséges intézkedéseket.

5.) Az Obtv. 20. $-a alapjan foglalt jogkdromben ajanlas-
sal fordulok a Magyar Koéztarsasag informatikai és hirkdz-
lési miniszteréhez annak érdekében, hogy vizsgélja meg,
hogy miszaki (és financialis) szempontbdl milyen alterna-
tiv lehet&ségei vannak a kisebbségi kozszolgélati média
elkulonilt formédban torténd megjelenésének. Konkrétan,
van-e lehet8ség 6néllé — orszdgosan vagy regiondlisan
foghat6 — (egy vagy tobb) kisebbségi radid és televizié m-
kodtetésének, s ha igen, annak milyen anyagi feltételei
lennének.

6.) Az Obtv. 18. § (3) bekezdés alapjan felkérem az infor-
matikai és hirkozlési minisztert, hogy vizsgélat keretében
tisztézza, hogy 2006. februarjat —az tn. , keleti URH” megsz(i-
nését — kovetSen milyen médon biztosithaté a kisebbségi
radiémdsorok sugarzasa.

7.) Az Obtv. 21. §-a alapjan az alabbi kezdeményezések-
kel fordulok a Magyar Televizi6é és a Magyar Radié elnokei-
hez:

a) tekintsék at a 13 orszagos kisebbségi dnkormanyzattal
kotott egylittmikddési megéllapodédsok id&szer kérdéseit,
és az e jelentésemben foglalt javaslatoknak megfelelGen —
mér a jogszabalyok elfogadésa elétt, illetve azoktdl fliggetle-
niil is gondoskodjanak arrdl, hogy valamennyi kisebbségi
médiéval kapcsolatos hatdskoriikbe tartozé dontést — meg-
felel§ hatarid6ben és médon — egyeztessenek az orszagos
onkormaényzatokkal;

b) tegyék meg a kisebbségi misorok szakmai szinvonala-
nak megérzése, illetve tovabbfejlesztése érdekében sziiksé-
ges intézkedéseket, igy kiilldndsen kielégitd mértékben biz-
tositsak a misorkészités targyi feltételeit, valamint a jelen-
tésben foglaltaknak megfelelGen alakitsak at a finanszirozés
rendjét;

¢) rendszeresen szervezzenek — értelemszer(ien a kisebb-
ségi misorok alkotdinak, valamint az orszdgos énkormény-
zatok képvisel&inek bevonésaval — olyan szakmai tanacsko-
zasokat, amelyeken attekinthet&k a kisebbségi misorkészi-
tés aktualis kérdései, valamint a nemzetiségi adasok fejlesz-
tésének koncepcidja;

d) javaslataikkal, észrevételeikkel segitsék el§ az e fejezet
5-7. pontjaban javasolt kormanyzati feladatok elvégzését,
mkodjenek kdzre az ajanlassal érintett miniszterek vizsga-
lataban.

8.) Felkérem a Magyar Koztarsasag Orszaggy(ilésének
Emberi jogi, kisebbségi és vallastigyi bizottsdgat, hogy az e
jelentésemben foglaltak alapjan térgyalja meg a kisebbségi
média ligyét, és hatarozataval tdmogassa javaslataimat: kér-
je fel a Korményt a sziikséges jogszabaly-el6készitési felada-
tok elvégzésére.
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Az elektronikus médiak a szomszédos orszagokban

Ausztria

A burgenlandi ORF televizié 1990 6ta ,Adj Isten, magyarok!”
cfmmel évi négy alkalommal féléra id6tartamd mdsort su-
garoz a magyar kisebbség szamaéra. A kilencvenes évek kdze-
pén a tartomanyi kabeltelevizié-tarsasag a csekély nézett-
ségre hivatkozva kivette a magyar nyelvli m{isorokat a f& ma-
sorid6bdl, és tartamukat is drasztikusan csdkkentette, majd
megsziintette. A kiils§ beavatkozédst gyakorlatilag lehetet-
lenné tette az a tény, hogy a kabeltelevizié profitorientalt
magantarsasdg, amelyet egyéb érvekkel nehéz befolyasolni.

2002. januar 1-jétél napi 5 perces misort sugaroz magyar
nyelven, vasarnaponként pedig 25 perces magyar nyelvd m{-
sorral jelentkezik az Osztrdk Radié burgenlandi sttdidja. A bé-
csi ORF , Heimat, fremde Heimat” cim{ magazinja idénként tudé-
sit a magyar szervezetek rendezvényeirdl. A kereskedelmi radi-
Ok kozil a ,Radio MORA — Multilingual Open Radio” magyarul,
horvatul és roma nyelven is sugéroz egy—egy oras esti misort,
amely a kisebbségeket érint& kérdésekkel foglalkozik.

Horvdtorszdg

Az Eszéki Radié naponta 30 perces magyar adast sugaroz,
amely f&leg hirmsorokbdl &ll. Jogos igény mutatkozik a
szerkeszt&ség onalldsdganak megteremtésére.

Magyar nyelvi TV-adassal a horvatorszagi magyarséag
nem rendelkezik, szdmukra heti 30 percben az eszéki Szlavén
Televizié biztosit megjelenési lehet&séget. A Dravataj cimd

kulturalis—informativ adast a hét soran egyszer ismétlik.

Romdnia

A kozponti televizié heti harom és fél drat sugdroz magyar
nyelven, a kolozsvéri stidié heti egy és egy negyed 6rét orsza-
gos szérasban és hdrom és fél 6rat regionalis adasként. A ma-
rosvasarhelyi korzeti radié magyar nyelvli addsa 2001-ben 2
6ras, a kolozsvarié egy oras, ultrardvidhullamon sugarzott
mifsorral b&viilt. igy most Bukarestbdl naponta 1, Marosva-
sarhelyrdl 7, Kolozsvarrdl 5, Temesvarrél 1 éra magyar nyelvd
korzeti misort szérnak. JelentSs elGrelépés tortént a magan-
tulajdonban 1év& audio-vizualis adék magyar nyelvi miisorai
tekintetében. Az audio-vizualis torvény is elbirja, hogy azokon
ateriileteken, ahol a kisebbségek részaranya eléri a 20 szézalé-
kot, a kébelszolgaltatéknak kotelezd az adott kisebbség nyel-
vén is msort sugdrozni. Magyar nyelvli mdsorok vannak
olyan telepiiléseken, megyékben is, ahol jéval 20 szazalék
alatti a részarény. 2003-ra 20-r6l 90-re emelkedett a magyarul
is msort szolgaltaté médiumok szama.

A média politikai fliggetlensége relativ, esetenként stlyos
anyagi nehézségekkel is meg kell kiizdenie: a kdzszolgélati
média hidnyossagait valamelyest pétoljak a teriileti, nem
allami televizié- és radidaddk (Székelyudvarhely, Csikszereda,
Sepsiszentgydrgy, Gyergydszentmiklds, Marosvdsdrhely, Kolozsvdr,
Nagyvdrad, Szatmdr).

Szlovdkia

s

Szlovik Rddié Magyar Szerkesztdsége — Pdtria Rddio

Az 1928-ban alapfitott magyar szerkeszt&ség jelenleg heti 45
6réas radidadas misoranak gerince a Pavilon cimd, hétf6tél
péntekig, délutdn fél haromtdl este fél hétig, él6ben kozveti-
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tett zenés, informacids, szérakoztaté misor. A Napi kronika
kétszer jelentkezik 13.00 és 17.30 érakor. Péntekenként 13.30
6ratdl 30 perces misort kozvetit a magyarul beszél§ romék
szamaéra. Szombaton Hétr8l hétre cimmel él& msort suga-
roznak, amelyben a hét politikai eseményeit foglaljdk Gssze.
Vasarnap reggel egyhézi magazin, majd 10.00 6ratél 14.00
6réig négydrés él6 misor, a Randevu szerepel a program-
ban. Szlovakia egyetlen magyar nyelvi rddiémsora Eszak-
Magyarorszag, Karpéatalja és Burgenland teriiletén is jé mi-

néségben foghaté.

Szlovdk Televizid Magyar Foszerkesztdsége

Az 1983. novembere 6ta létez6 magyar adéds a mult rendszer-
ben heti fél éra 6sszefoglalé hirmsort jelentett. Az 1989-ig
hétfén este, 18.30 6rakor jelentkez8 miisor 1989-ben 45
percre béviilt. 1991-t8] a magyar vonatkozdsi témékra
mindossze 7-8 perc jutott. 1993-ban visszaallitottak az 1989.
el6tti fél 6ras mlsoridét.

1999. aprilis 1-jét&l megalakult a Szlovak Televizié Ma-
gyar M(sorok Szerkeszt&sége. A napi hireken kiviil a Szer-
keszt&ség a Szlovak Televizid hivatalos misorrendjébe ik-
tatott 1 6ras adasid@vel rendelkezik kedden és csiitorto-
kon.

Szlovénia

A Muravidéki Magyar Rddid (MMR) 1958. november 28-4n
kezdte meg adasét a Muraszombati Radié keretében. Kez-
detben vasarnaponként 10 percben sugarzott magyar nyel-
vl adast, amely a kés6bbi években heti fél 6rara béviilt.
1984-ben 6nallé frekvenciat kapott, és ebben az évben
nyilt meg a lendvai stadié is, ahol napi két 6rds magyar
adés késziilt. A technikai fejlédés Gj stidié megépitését
tette sziikségessé. Ennek atadasara 1991-ben keriilt sor. A
'90-es évek els6 felében el@szor napi 5 éra 30 percre, ké-
s6ébb napi 8 érara b&viilt a Muravidéki Magyar Radié m-
sora. Az MMR 1996. januér 1-jén kivalt a Muraszombati T&-
jékoztatasi Vallalatbdl, és teljes egészében a Szlovén RTV
égisze alé kertilt. 1998 novemberében Gjabb stididval lett
gazdagabb. 1999. majus 1-jét&l a Muravidéki Magyar Réa-
dié adésa 5.45 és 19.00 éra kdzott hangzik el, készitésében
8 Gjsagird, 3 hangtechnikus és tobb tiszteletdfjas miikodik
kozre.

A MMR jelenleg két hullamhosszon sugarozza miisorat:
URH-n (87,6 MHz) és kozéphulldamon (648 kHz). Ez utébbi
azonban csak délutan 13.30 6ratél all az MMR rendelkezésére.
A kdzéphullamnak kdszonhetSen Magyarorszag nyugati ré-
szén is hallhaté a radié mdsora. Naponta 6tszor rovid hirek
(ebbdl két alkalommal a BBC Vilagszolgélatanak magyar nyel-
v{i hirei) és egyszer 15 percben a nap eseményeinek részletes
ismertetése hangzik el. A legnagyobb hangstlyt a muravidéki
magyarsagot kozvetlentil érint§ (gazdasagi, mez&gazdasagi,
kulturalis, oktatési, sport- stb.) témakra helyezik.

A Szlovén Televizié (tovébbiakban: Szlovén TV) az els§
magyar nyelvli nemzetiségi televiziés misorat 1978 oktdbe-
rében sugérozta Mostovi—Hidak cimmel. A ljubljanai szerkesz-
t&ség 15 perces adédsa kéthetente jelentkezett, majd 1980-
tol két évig a muraszombati tv stidié készitette a mdsort.
1982-t&l ismét Ljubljandbdl, havonta két alkalommal, 35
perces haromnyelv{ (szlovén, olasz és magyar) tévémsort
sugaroztak Mostovi—-Hidak—Ponti cimmel.



A Muravidéki Magyar Nemzetiségi Onigazgatési K6zs-
ség torekvéseinek eredményeként 1992-ben, a Szlovén TV
és a Magyar Televizié kdzott megkotott egyezmény értel-
mében — ugyan szerény technikai felszereltséggel és a sze-
mélyi feltételek biztositdsa nélkiil, de — megnyilt a lendvai
televizié stidid. Kezdetben kéthetente jelentkezett fél6rés
msoraval, majd 1994-t8l a msoridd heti fél 6rara, 1998.
januér 1-jét8l pedig hetente kétszer fél érara bdéviilt. A
maribori Regiondlis RTV Kozponttal kdzosen benyujtott
frekvenciaigénylési kérelem pozitiv elbirdldsa esetében
msoridejiik tovdbb bévithetd, hiszen a szlovén médiator-
vény értelmében a nemzetiségnek napi fél 6ras adasidst
kell(ene) biztositani a sziikséges targyi és személyi feltéte-
lekkel egyiitt. 2002. szeptemberétsl heti négyszer 30 perc-
re béviilt a magyar adés. Jelenleg a szerkeszt&ségben csu-
pan egy szerkeszt&-riporter, egy riporter, egy vagd és egy
operat8r dolgozik f8élldsban.

E csatorna a muravidéki magyar nemzetiség anyanyelven
torténd tajékoztatasat, a magyar értékek és hagyomanyok
megdrzését tartja szem el&tt, de a kisebbségi 1ét hétkoznap-
jait is bemutatja. Kiemelt figyelmet szentel a szlovén—-ma-
gyar kapcsolatok, valamint a kisebbség anyanemzettel valé
viszonyanak alakuldsénak. Tervei kozott szerepel dokumen-
tumfilmek és tv-jatékok készitése és bemutatédsa, valamint
magyarorszagi tv-msorok atvétele.

Ukrajna

Kérpéataljan a Magyar Televizi6 addsat az 1990-es évek végé-
ig a hegyvidéki jarasok (Raho) kivételével szinte mindenhol
fogni lehetett. A Magyar Televizié 1-es m{sorat sugarzd To-
kaji 04-es csatornaji add 1995. december 31-e utén besziin-
tette miikodését. Kiilonosen azoknak a kérpéataljaiaknak a
szamara okoz ez gondot, akiknek régi tipusi vagy fekete—fe-
hér televizidkésziilékiik van. A mtholdrdl sugarzott Duna Te-
levizi6 adédsai megfelel§ miholdas vev6késziilék hfjan csak
kevesek szamara hozzaférhetd.

A kérpétaljai radié magyar addsainak mésorideje évi 470
Ora, a televizié adasideje évi 70 6ra. Az Ukrajnai Radié és Te-
levizié Karpétaljai Stididja Magyar Nyelvi Adésok F&szer-
keszt&sége szerz8déses kapcsolatban all a Magyar Televizié-
val és Radidval, illetve 2003 &szétdl kéthetente dnallé md-
sorral jelentkezik a Duna Televizié ,Régidk” cim( kozéleti
magazinjaban.

Szerbia-Montenegro

A Belgradi Televizié 1968-t6] sugdrzott magyar nyelv{ infor-
mativ, mivel6dési, mez&gazdasagi és gyermekmiisorokat.

Szerepiiket 1975-t6] az Ujvidéki Televizié vette at. A kilencve-
nes évek elejétdl itt is nyomon kovethets a személyi és terje-
delmi leépités, valamint a m{sorok tartalméba, szellemiségé-
be vald kozvetlen hatalmi beavatkozéds. A nyomasgyakorlés, a
kényszerszabadsagok, a behivok és a habor elél egyre tébben
tédvoztak a szerkeszt&ségbdl, igy az 1988-ban még széz tagu
szerkesztGség 1998-ra 35 f6re apadt. A szerkesztGség 1999
szeptemberére 23 f&re zsugorodott. A légitdmadas idején a te-
levizié éptilete, a mlszaki berendezések és a dokumentacid
egy része megsemmistilt. A magyar nyelv{ televizidzéds 31 év
utén arra a szintre esett vissza, mint amir8l 1968-ban elindult.

2000. évet kdvetSen az Ujvidéki Televizié magyar nyelvi
adasaiban sem min&ségi, sem pedig mennyiségi szempont-
b6l nem kdvetkeztek be pozitiv valtozasok. A 2003-as eszten-
d&ben a kisebbségi nyelven sugérzott msorok atkertiltek az
Ujvidéki Televizi6 1I. csatorndjara, amely viszont nem fogha-
t6 kielégitd min&ségben a Vajdasdg egész teriiletén, mivel
ehhez mindenképpen sziikség lenne az Gjvidéki és a verseci
ado feler@sitésére, valamint egy kikindai és egy zombori at-
jatszéallomas felallitaséra. Igen nagy gondot jelent mind a
televizié, mind pedig a radié magyar szerkeszt&sége szama-
ra a munkaer&-hidny, tovdbbra sem megoldott az Gj, fiatal
szakemberek alkalmazasa ezen a téren.

Az Ujvidéki Radié magyar adasa az elmult évekig napi hu-
szonnégy Oraban, kézéphullamon sugarozta a mdsorait,
6nalld szerkeszt&séggel. 1991-t6l az adasidé egyharmadat
attették ultrarovidhullamra, aminek kovetkeztében vételi le-
het&sége csdkkent. A NATO légitamadasat kovetSen ez az
add is megsemmisiilt, de mig a szerb nyelv{i m{isorok ismét
hallhaté hulldmhosszat kaptak, addig a kisebbségi adasok-
nak, igy a magyar adasnak is egy, a Vajdasagban alig foghat6
kozéphulldmot engedtek at, felaprézva a misoridét a kilon-
b6z6 adasnyelvek kdzott. A lerombolt 1 kW kapacitasd adé
helyett 100 Wattos erével sugéroznak jelenleg, ami csak Uj-
vidék kornyékét fedi.

Az 6nkorméanyzat altal alapitott Szabadkai R4dié a NATO-
akciét megel&z8en szinte az egész Vajdasag teriiletén fogha-
té volt, jelenleg Szabadka kdrnyékén mintegy 30 km-es kor-
zetben hallgathaté. Az adasidén és a miszaki felszerelésen
hérom szerkeszt&ség osztozik. A magyar nyelvi msor 6
6rés, a horvét 1, a szerb szintén 6 6rés. A szabadkai réadid
misoraban az érankénti hirek mellett leginkdbb a napi aktu-
alitasok és néhany visszatérs rovat (oktatds, szinhéz, ren-
dezvények) szerepelnek. Nagy hangsulyt fektet a magyarsa-
got érint8 vagy sorsét formald események bemutataséra.
Adésait a kanizsai radié is atveszi. A radié 2002 aprilisatél
napi 24 6ras magyar nyelv{i adast sugaroz.

Dr. Kaltenbach Jend

Latogasson el honlapunkra: www.nemzetisegek.hu
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